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Piiloha

BULHARSKY JAZYKOVY UCEBNI PRO IX. TRIDU
BULHARSKY JAZYKOVY KOMPONENT
(VSEOBECNE VZDELAVANI)

KRATKA PREZENTACE UCIVA

Vyuka bulharského jazyka na IX. Stupni rozsifuje a doplituje znalosti, dovednosti a postoje souvisejici se systémem moderny
Bulharsky literarni jazyk a s budovanim komunikac¢nich kompetenci studentti.

S ohledem na rozvoj sociokulturnich kompetenci jsou pfedstavena témata, jejichz prostiednictvim je cilem seznamit se se zvlastnostmi
védecky, Gfedné-obchodni a zurnalisticky funkéni styl, stejné€ jako zvladnuti dovednosti pii vyhledavani, zpracovani a pouzivani
informace z védeckych, oficialné-obchodnich a medialnich textl pro feseni komunikaéniho ukolu.

S ohledem na rozvoj jazykovych kompetenci jsou zahrnuta témata zamétena na rozpoznavani konkrétnich jazyka
prostfedky na védecké, oficialni obchodni a medialni texty. Program poskytuje rozsifeni a doplnéni znalosti na lexikalni trovni.

V souvislosti s rozvojem komunika¢nich kompetenci v ustni a pisemné komunikaci ucivo poskytuje
rozvijeni dovednosti pro porovnavani a analyzu rtiznych uhla pohledu pii Gcasti v dialogu a diskusi, dovednosti pro mluveni na vetejnosti
o moralnim problému a pro vetejné vystupovani o zivotnim problému, stejné jako dovednosti pro vytvafeni nasledujicich typt textu: esej o moralnim
problémy, zivotopis, prohlaseni, obchodni dopis a Zivotopis.

OCEKAVANE VYSLEDKY UCENi NA KONCI TRIDY

OBLASTI ZNALOSTI, DOVEDNOSTI A POSTOJE
ODBORNA ZPUSOBILOST
SOCIOCULTURALN{ Rozlisuje typy funkénich styla (védecky, oficialni-obchodni, zurnalisticky).
KOMPETENCE Rozumi vztahu mezi fe€ovym chovanim a specifiky konkrétni komunikaéni situace.

Hodnoti napady, tyto a argumenty podle svych zkusenosti.

Hleda, nacitd, zpracovava a pouziva k feseni informace z riznych informacnich zdroju
komunikativni tkoly.

Pfedstavuje rizné typy informaci podle nastavenych parametru.

JAZYKY Rozpoznava jazykové rysy textl charakteristickych pro rizné funkéni styly.
KOMPETENCE Prohlubuje své znalosti lexikalnich rysti spisovného bulharského jazyka.
KOMUNIKATIVN{ Naslouchdni
KOMPETENCE Porovnava a analyzuje rtizné problémy v dialogu a diskusi.

Cteni

Porovnava a analyzuje problémy v textech riznych funkénich styli.
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Miluveni

Dodrzuje pravidla literarni vyslovnosti.
Pripravuje a uvadi vefejny projev o moralnim problému a vefejny projev o Zivotnim problému.
Psani

Dodrzuje naucena pravidla literarniho jazyka.
Vytvaii pisemné:

- esej 0 moralnim problému

- souhrn

- aplikace

- obchodni dopis

- ZIVOTOPIS

VZDELAVACI OBSAH



Témata Kompetence jako o¢ekavané vysledky uceni N

1. Text jako sémanticky Zna a vhodné pro to pouziva lexikalni, morfologické a syntaktické prostredky opis

a jazykova jednota spojovani vét v textu. nomina
‘Vyhleda nominativni fetézec a vhodné pouzije zptisoby oznaceni objektu
v textu.

2. Védecky styl Rozpoznava obsahové, funkéni, Zanrové a jazykové funkce akadem
védecky styl.

Hleda, ziskava, zpracovava, porovnava a vyuziva védecké informace z riiznych
informacni zdroje pfi plnéni ur¢itého komunikacniho tkolu.
Porovnava a analyzuje problémy v textech védeckého stylu.

3. Formalni podnikani Rozpoznava obsahové, funkéni, Zanrové a jazykové funkce Ustava

styl formalni obchodni styl. zakon
Hleda, nacitd, zpracovava, porovnava a pouziva informace z riznych textd na nafizen:
formalni obchodni styl a z riznych informaénich zdroji pti implementaci feSeni
ur¢ity komunikaéni ukol. predpis:
Porovnava a analyzuje problémy v textech formalniho obchodniho stylu.

4. Publicisticky styl. Rozpozniva obsahové, funk¢ni, zdnrové a jazykové funkce ¢lanek

Jazyk médii novinaisky styl.

Hledejte, nacitejte, zpracovavejte, porovnavejte a pouzivejte informace z ruznych médii
texty a z riznych informacnich zdroji pii implementaci konkrétniho
komunikac¢ni ukol.
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Hodnoti napady, tyto a argumenty podle svych zkusenosti.
Porovnava a analyzuje problémy v textech publicistického stylu.
Ptedstavuje rizné typy informaci podle nastavenych parametrii.
Podle své zkuSenosti vytvoii medialni text o zivotnim problému.
5. Aktivni a pasivni Rozlisuje aktivni od pasivni slovni zasoby. historis
slovni zasoba. Paronyma Rozpoznava historismy, neologismy, vulgarismy, eufemismy. neologi
Vhodné vyuziva historismy, neologismy, eufemismy. vulgaris
Zna zvlastnosti paronym. eufemis
Pracuje s riiznymi typy slovniku. paronyr
6. Chovani fe&i v Podle toho porovnava a analyzuje rizné thly pohledu, kdyz se ucastni dialogu a diskuse
ucast v dialogu a komunikacéni cil.
diskuse Formuluje svtj thel pohledu a haji jeho vérnost.

Dodrzuje naucena pravidla literarniho jazyka.

Ve tiidich pro rozvoj komunikacnich kompetenci ve slofce BULHARSKY JAZYK je poskytnuto 18 hodin na studované
ve VIII. roéniku veiejnd Fe¢ o mordlni otazce a esej o mordlni otdzce a také o ndsledujicich tématech:

Témata Kompetence jako oéekavané vysledky uceni N
Mluveni na vefejnosti dal Zna zvlastnosti mluveni na vefejnosti.
zivotni problém Hodnoti napady, tyto a argumenty podle svych zkuSenosti.

Hleda, nacitd, zpracovava a pouziva informace z riznych informaci
zdroje pro feSeni komunikaénich kol
Pfedstavuje rizné typy informaci podle nastavenych parametrii.
Ptipravuje vefejny projev o zivotnim problému s pfihlédnutim k situaci
sdéleni.
Poskytuje vefejnou fe¢ o Zivotnim problému s vhodnou intonaci a
artikulace.
Dodrzuje naucena pravidla literarniho jazyka.
Vhodné vyuziva mimojazykové prostfedky (mimika, pohled, drzeni téla, gesta).
souhrn Zna specifika zivotopisu. souhrn
Vybira a extrahuje zasadni informace z védeckych a medialnich (Gryvki z) textt.
Sestavuje souhrn na zakladé extrahovanych zakladnich informaci od védce nebo od
medialni (vynatek z) textu.
Dodrzuje naucena pravidla literarniho jazyka.
aplikace Zna specifika aplikace. aplikac:
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Vybira pottebné informace podle adresata a ucelu vytvoreni
Aplikace.
Vytvoii aplikaci.
Vyhovuje pozadavkiim na graficky a konstrukéni navrh aplikace.
Dodrzuje naucena pravidla literarniho jazyka.
Obchodni dopis Zna zvlastnosti obchodniho dopisu. obchodi
Vybira potebné informace podle adresata a ucelu vytvoreni obchodu
dopis.
Vytvorii obchodni dopis.
Vyhovuje pozadavkim na graficky a strukturalni navrh obchodniho dopisu.
Dodrzuje naucena pravidla literarniho jazyka.
(6% Zna zvlastnosti CV. (6%
Vybira potiebné skutecnosti podle ucelu vytvoreni zivotopisu.
Ptedstavuje rtizné typy informaci podle nastavenych parametrii.
Vytvoti zivotopis.
Vyhovuje pozadavkim na graficky a konstrukéni navrh zivotopisu.
Dodrzuje naucena pravidla literarniho jazyka.

DOPORUCENE ROZDELENI PERCENTAZE POVINNYCH LEKCI NA ROK

Roéni poet hodin studia pfedmétu BULHARSKY JAZYK A LITERATURA v roéniku IX je 108 hodin - 54 hodin bulharského jazyka
(z toho 18 hodin na rozvoj komunikac¢nich kompetenci) a 54 hodin na literaturu (z toho 18 hodin na rozvoj komunikativni
odborna zpisobilost).

Tydenni po&et hodin studia pfedmétu BULHARSKY JAZYK A LITERATURA v roéniku IX je 3 hodiny - 1,5 hodiny pro bulharsky jazyk (od

coz je 0,5 hodiny pro rozvoj komunikacnich kompetenci) a 1,5 hodiny pro literaturu (z toho 0,5 hodiny pro rozvoj komunikativni
odborna zpuisobilost).

Doporuéené rozlozeni hodin v komponentd BULHARSKY JAZYK:

Pro nové znalosti 38%
Na cviceni 39%
K jednani 6%
Pro shrnuti 6%
Pro kontrolu a hodnoceni 11%
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ZVLASTNI METODY A FORMY PRO HODNOCENI USPECHU STUDENTU

Pomeér pii tvorbé hodnoceni terminu:

Pruibézna hodnoceni Gstnimi a pisemnymi testy 60%
Znamky z testi a tiidni prace 20%
Hodnoceni z jinych ucasti (prace ve tiidé, vykon 20%

domaci tkoly, skupinova prace atd.)

CINNOSTI PRO ZISKANI KLICOVYCH KOMPETENCI A TAKE JEDNOTLIVE VZTAHY

Kli¢ Cinnosti a interdisciplinarni vazby

odborna zpisobilost

Komunikaéni schopnosti Ukast na vefejnych projevech k Zivotnimu problému souvisejicimu s kulturni rozmanitosti jako zéklad pro rozvoj
cizi jazyky zajmu o interkulturni komunikaci a cizi jazyky.

Rozvijejte dovednosti pro vytvareni zivotopisu a zivotopisu porovnavanim rtiznych modelt.
Digitalni kompetence Vyuzivani knih z elektronickych knihoven a dalsich elektronicky zalozenych informacnich zdroji
(slovniky, encyklopedie, databaze) k provedeni konkrétniho komunika¢niho ukolu.
Pouziti multimédii k prezentaci produktti z vykonu konkrétniho komunikaéniho tkolu.
Ucebni dovednosti Sebepozorovani a pozorovani spoluzakil, procvi¢ovani sebeovladani pii realizaci didaktiky
a/ nebo komunikacni ukoly, stejné jako v uceni se identifikovat vlastni silné a slabé stranky, své vlastni
styl uceni.
Socialni a ob&anské Komunikace v riznych prostfedich demonstrovanim tolerance a budovanim vzajemné davéry.
odborna zpusobilost Komunikace vyjadfovanim a chapanim riznych uhlt pohledu.






